
 

RECTORY OFFICE 
43-22 ITHACA STREET 

stbarts11373@gmail.com 
 

MONDAY - FRIDAY 
9AM - 5PM 

87-34 WHITNEY AV (CORNER OF JUDGE ST) 

SRLUCY@STBARTSELMHURST.ORG 

 

REV. RICK BEUTHER 
PASTOR 

 

REV. ANDREW TSUI 徐志强神父 

    PAROCHIAL VICAR  副本堂神父  
 

REV. CESAR E. PEÑA 
PAROCHIAL VICAR 

 

REV. MR. DANIEL MAGANA 
PARISH DEACON 

 

REV. RUSSELL GOVERNALE 

WEEKEND ASSISTANT 
 

SR. LUCY MENDEZ, PCM 
FAITH FORMATION COORDINATOR 

 

MR. JASON GALINDO 
YOUTH MINISTER 

 

MS. EVELYN SANCHEZ 
ADMINISTRATIVE ASSISTANT 

 

MR. RAUL ORTIZ 
ADMINISTRATIVE ASSISTANT 

WEEKEND MASSES 
CHURCH - WHITNEY AV 

 

SATURDAY 

5 PM ENGLISH 

6:30 PM ESPAÑOL 
 

SUNDAY   
8 AM ESPAÑOL 

10 AM ENGLISH  

11:30 AM ESPAÑOL 

1 PM ESPAÑOL 

5 PM ENGLISH 

6:30 PM ESPAÑOL 

SUNDAY  
READINGS  

#1098 

LECTURAS 
DEL DOMINGO 

#155 

“We are the Roman Catholic Community  
of Saint Bartholomew Church 

“No matter who you are,   
no matter what you’ve done,  

 no matter where you’re from,  
no matter where you’re going,  

no matter how good or bad things  
seem, you are always welcome.” 

 
"Somos la Comunidad Católica  

Iglesia San Bartolomé 
"No importa quién eres, 

 no importa lo que hayas hecho,  
no importa de dónde eres, 
no importa a donde vayas, 

no importa lo buenas o  
malas que parezcan las cosas, 
usted es siempre bienvenido." 

WEEKDAY MASSES 
CHURCH - WHITNEY AV 

 

MONDAY - FRIDAY 
11:15AM ENGLISH 

 

LUNES - VIERNES 
6:30PM ESPAÑOL 

 
 
 

SATURDAY - SABADO 
9AM ENGLISH 

 
 

 WEDNESDAY - 星期三 

7PM CHINESE / 国语  

CHURCH - 大圣堂 

 

WEEKEND MASSES 
CHAPEL - ITHACA ST 

 

SUNDAY     
8:30 AM ENGLISH 

10 AM ESPAÑOL  

11:30 AM ENGLISH 

1:30 PM CHINESE 
 

 

CONFESSIONS 

WEDNESDAY / MIERCOLES  
10:30AM & 5:30PM 

  

SATURDAY - SABADO  
4:00PM  

Scan QR Code to become a  
REGISTERED PARISHIONER 
 

Escanee el código QR  
para convertirse en un  
FELIGRÉS REGISTRADO 

43-22 ITHACA ST ELMHURST NY 11373  •  718.424.5400  •  STBARTSELMHURST.ORG 

TUESDAY & THURSDAY 
2PM - 7PM 

 

SUNDAY 
9AM - 2PM 

"A COMMUNION OF CULTURES - A COMMUNION OF SAINTS" 



Sanctuary Candle 
In Thanksgiving 

TRINA MELLOY 

Bread^& Wine 
In Thanksgiving 

CONNIE OGATIS 

Altar Candles  
In Thanksgiving 

REMEDIOS LEYNES 

Monday, May 29 
11:15 AM  Alexandria Gutierrez 

6:30 PM  No mass 
 

Tuesday, May 30 
11:15 AM  Patrick Reagan Ngo 

6:30 PM  Jose Miguel Pineiro Garcia 
 

Wednesday, May 31 
11:15 AM  Remedios Ticsay 
6:30 PM  Guillermo Hereida 

7 PM CHINESE MASS For the People  
 

Thursday, June 1 
11:15 AM  Agustina, Idelfonso & Gertrudes Pablo 

6:30 PM  Victor y Alberto Herrera 
 
 

Friday, June2 
11:15 AM  Patrick Ngo 

6:30 PM  Sinencio Angelino Rodriquez 
 

Saturday, June 3 
NO 9:00 AM MASS 

 

PARISH COLLECTIONS 
1ST COLLECTION: $16,144 
CATHOLIC COMMUNICATIOS: $3,520 
GIVE CENTRAL: $ 1,019 

9:00AM Maureen Gillen 

5:00 PM 
(CHURCH) ENGLISH 

Gabrielle Giles 
Teodora Alcontin  
Julio Crisostomo 

6:30 PM  
(IGLESIA) ESPAÑOL 

Altagracia Carrion 
Mario Sanchez 
Maximo Garcia 
Jacob Zirkiyev 
Ana Cecilia de Casanas 

 

MAY 28, 2023 
8:00 AM
(IGLESIA) ESPAÑOL 

Maria Rosario 

8:30 AM 
(CHAPEL) ENGLISH 

Ernest Weigel Jr. 

10:00 AM  
(CHURCH) ENGLISH 

Dominick Caiaccia 

10:00 AM 
(CAPILLA) ESPAÑOL 

Ignacio Rosales Gaspar 

11:30 AM 
(CHAPEL) ENGLISH 

Vladimir Shusterov 

11:30 AM 
(IGLESIA) ESPAÑOL 

Sandra & Ermenegildo Luna 

1:00 PM  
(IGLESIA) ESPAÑOL 

Marianela Perez 

1:30 PM  
(CHAPEL) CHINESE 

For the People 

5:00 PM 
(CHURCH) ENGLISH 

Grace N. Lagare 
Robert Barao 

6:30 PM  
(IGLESIA) ESPAÑOL 

Maria Luisa y Manuel Chuchuca 
Manuela Trejo Rodriguez 
Arturo Guzman 
Carmen Virginia Ortiz 

MAY 27, 2023 



I would like to invite you to join me at a mass of thanksgiving on Monday, June 19 at 6:30 pm.  
These past 12 years have been a great blessing for me, and I am grateful to all of you for your 

enthusiasm and support.  Let’s come together on Monday, June 19th and celebrate all that 
God has done for us!   Following the mass, we will have a reception in the school gym. 

 
Me gustaría invitarlos a que me acompañen en una misa de acción de gracias el lunes 19 de 

junio a las 6:30 p. m. Estos últimos 12 años han sido una gran bendición para mí y les agradez-
co a todos ustedes por su entusiasmo y apoyo. ¡Reunámonos el lunes 19 de junio y cele-

bremos todo lo que Dios ha hecho por nosotros! Después de la misa, tendremos una recep-
ción en el gimnasio de la escuela. 

 "A COMMUNION OF CULTURES - A COMMUNION OF SAINTS" 

I would like to invite you to join me at a  

Mass of Thanksgiving  
MONDAY, JUNE 19, 6:30PM   

Following the mass, we will have a reception in the school gym 

 

These past 12 years have been a great blessing for me, 

 and I am grateful to all of you for your enthusiasm and support.   

Let’s come together on Monday, June 19th, 2023 

to celebrate all that God has done for us! 

 

 

Me gustaría invitarlos a que me acompañen en  

Misa de Acción de Gracias  
LUNES 19 DE JUNIO, 6:30PM  

Después de la misa, tendremos  

una recepción en el gimnasio de la escuela. 

 

Estos últimos 12 años han sido una gran bendición para mí 

y les agradezco a todos ustedes  

por su entusiasmo y apoyo.  

¡Reunámonos el Lunes 19 de Junio, 2023 

y celebremos todo lo que Dios  

ha hecho por nosotros!  

  



Dear Friends, 
 
 Fifty days ago, we celebrated Easter- and 
today is Pentecost Sunday! The Holy Spirit brought 
courage and strength to the Apostles and Mary.  That 
same Holy Spirit give us courage and strength to live 
our vocation as Christians today!  Let’s pray for the 
Spirit to renew our Church and the face of the earth! 
Happy Pentecost Day! 
 
Memorial Day is an American holiday, observed on 
the last Monday of May, honoring the men and 
women who died while serving in the U.S. military. 
Memorial Day 2023 will occur on Monday, May 29. 
 
Originally known as Decoration Day, it originated in 
the years following the Civil War and became an  
official federal holiday in 1971. Many Americans  
observe Memorial Day by visiting cemeteries or  
memorials, holding family gatherings, and  
participating in parades. Unofficially, it marks the 
beginning of the summer season. 
 
Have a safe and enjoyable weekend! 
Fr Rick 
 
 
 

Queridos Amigos, 
 
Hace cincuenta días celebramos la Pascua, ¡y hoy es el 
domingo de Pentecostés! El Espíritu Santo trajo valor y 
fuerza a los Apóstoles ya María. ¡Ese mismo Espíritu 
Santo nos dé coraje y fuerza para vivir nuestra vocación 
como cristianos hoy! ¡Oremos para que el Espíritu  
renueve nuestra Iglesia y la faz de la tierra! ¡Feliz día de 
Pentecostés! 
 
El Día de los Caídos es un feriado estadounidense, que 
se celebra el último lunes de mayo, en honor a los  
hombres y mujeres que murieron mientras servían en el 
ejército de los EE. UU. El Día de los Caídos de 2023 
tendrá lugar el lunes 29 de mayo. 
 
Originalmente conocido como el Día de la Decoración, 
se originó en los años posteriores a la Guerra Civil y se 
convirtió en un feriado federal oficial en 1971. Muchos 
estadounidenses observan el Día de los Caídos visitando 
cementerios o monumentos conmemorativos,  
celebrando reuniones familiares y participando en  
desfiles. Extraoficialmente, marca el comienzo de la 
temporada de verano. 
 
¡Que tengas un fin de semana seguro y agradable! 
Padre Rick 
 

FIRST HOLY COMMUNION 
Next Saturday about 

 230 children will receive the  
Eucharist for the first time!   

They recently went away on retreat  
to Our Lady of the Island Shrine  

and now they are ready!  Keep them 
and their families in your prayers!   

THE MASSES WILL TAKE PLACE ON  
SATURDAY, JUNE 3  

AT 10 AM, 12 PM AND 2 PM.   
(Remember, no 9 am mass 

 Saturday June 3!) 

PRIMERA COMUNIÓN 
¡El próximo sábado alrededor  

de 230 niños recibirán la Eucaristía  
por primera vez! Recientemente se 

fueron de retiro al Santuario de Nuestra 
Señora de la Isla y ahora están listos! 

¡Mantenlos a ellos y a sus familias  
en tus oraciones!  

LAS MISAS TENDRÁN LUGAR  
EL SÁBADO 3 DE JUNIO  

A LAS 10AM, 12PM Y 2PM.  
(¡Recuerde, no hay misa de 9 am  

el sábado 3 de Junio!) 



For information on Baptisms please pick 
up a brochure from the church entrance 

or SCAN THE QR CODE  

 
 
 

Para obtener información sobre los  
bautismos, recoja un folleto en  la entrada 

de la iglesia o ESCANEE EL CÓDIGO QR  

 

Dear Friends!! 
This week has been a busy week for Faith and Sports, our core team members were  
assigned to talk about a Disciple, and how they became Disciples. We talked to our youth 
on how Jesus didn’t choose perfect people to be his Disciples and that’s how Jesus 
chooses us. He doesn’t choose us on how perfect we are but on how much we need Him. 
We ended the day with a volleyball game in the parking lot, it was very fun! Also, news for 
this summer, our soccer summer tournament is coming very soon and we are doing  
registrations this weekend after the masses. Make sure you don’t miss out, your team 
may be this summer's St. Barts Champions!!! 
 
 

Thank you & have a blessed week!  
Jason Galindo—YOUTH MINISTER 

MEMORIAL DAY 
This is a National holiday to remember all  

of our soldiers who died in service to our 
country.  It is also the unofficial beginning to 
the summer season- beaches and pools open 

again!  Our parish office will be  
CLOSED ON MONDAY, MAY 29 

 and only one mass will be celebrated 
11:15am Have a wonderful holiday! 

 

DÍA CONMEMORATIVO 
Este es un dia feriado nacional para recordar a  

todos nuestros soldados que murieron al servicio de 
 nuestro país. También es el comienzo no oficial de la 
temporada de verano: ¡las playas y las piscinas abren 

de nuevo! NUESTRA OFICINA PARROQUIAL 
 ESTARÁ CERRADA EL LUNES 29 DE MAYO y solo 

se celebrará una misa a las 11:15 am. ¡Que tengan  
unas maravillosas vacaciones! 

 

FAITH FORMATION REGISTRATION FOR NEW STUDENTS  
Registration for current students in the program continues.  Next week we will begin registration for new  
students. These are classes for children in need of their sacraments: Baptism, Eucharist and Confirmation.  

Parents should register as soon as possible!  After June, the fees will increase and there may 
not be room available for your child!   Take the opportunity now. 

REGISTRATION FEE FOR THE MONTH OF JUNE – ONLY- ARE AS FOLLOWS: ONE CHILD: $100 
TWO OR MORE CHILDREN: $160.  TO REGISTER WE NEED : YOUR CHILD’S BIRTH CERTIFICATE AND BAPTISM CERTIFICATE.   

 
 

FORMACIÓN EN LA FE INSCRIPCIÓN PARA NUEVOS ESTUDIANTES 
Continúa la inscripción para los estudiantes actuales en el programa. La próxima semana comenzaremos  
la inscripción para nuevos estudiantes. Son clases para niños que necesitan sus sacramentos: Bautismo,  
Eucaristía y Confirmación. ¡Los padres deben registrarse lo antes posible! ¡Después de junio, las tarifas  
aumentarán y es posible que no haya espacio disponible para su hijo! Aproveche la oportunidad ahora.  

 
El costo de inscripción para el mes de junio, solo, es el siguiente: 

Un niño: $100 Dos o más niños: $160. Para registrarse necesitamos:  
el certificado de nacimiento y el certificado de bautismo de su hijo. 

87-34 WHITNEY AV  (CORNER OF JUDGE ST)
SRLUCY@STBARTSELMHURST.ORG  

OFFICE HOURS 
TUESDAY & THURSDAY: 2PM - 7PM 
SUNDAY: 9AM - 2PM 

https://www.instagram.com/SBFaithandsports/
https://www.tiktok.com/@sbfaithandsports?is_from_webapp=1&sender_device=pc


FRIDAYS / VIERNES: 6PM – 9PM 
JUNE  2, 9, 16, 23, 30 

JULY 7, 14, 21, 28 
 

SATURDAYS / SABADO: 10AM – 5PM 
JUNE 3, 10, 17, 24 

JULY 1, 8, 15, 22, 29 
 

  The program will run 8 weeks in June & July. The cost will be $100.   
El programa tendrá una duración de 8 semanas en Junio & Julio. El costo será $100.    

SCAN TO  
REGISTER! 

 

ESCANEE PARA  
REGISTRARSE 

                    MONTHLY MASS ON SUNDAY JUNE, 4 AT 10AM   
END OF YEAR LUNCHEON ON WEDNESDAY, JUNE  14, AFTER MASS 

$40 PER PERSON CALL ROSE FOR MORE INFO 917-701-5553 

 ST BART’S GYM (ENTRANCE ON JUDGE STREET) 
TICKETS $12 • REFRESHMENTS WILL BE SOLD! 



ASSISTANCE FOR OUR PARISHIONERS 
Any registered and active parishioner (those who attend mass each Sunday) who needs assistance with 
purchasing food for their families should contact the parish office anytime!  We are ready and willing to 

generously assist any parishioner in need. Call us: 718.424.5400. Email us: stbarts11373@gmail.com 
Speak to any priest, deacon or Sr Lucy after mass.  

 

ASISTENCIA PARA NUESTROS FELIGRESES 
Cualquier feligrés registrado y activo (los que asisten a misa todos los domingos) que necesita ayuda con 
comprar alimentos para sus familias debe comunicarse con la oficina parroquial en cualquier momento! 

Estamos listos y dispuestos a ayudar generosamente a cualquier feligrés que lo necesite. Llámanos:  
718 424 5400 o un correo electrónico: stbarts11373@gmail.com o hable con cualquier  

sacerdote, diácono o Sr Lucy después de la misa. 

VISITING THE SICK 
The priests are ready and willing to visit  

and parishioner who is sick at home or in a  
hospital.  They can bring holy communion, hear  
confession,  and celebrate the Sacrament of the 

Sick.   Please call the parish office to schedule a day  
and time that is convenient.  When you call,  

please indicate the language needed:  
English, Chinese, Spanish or French. 

VISITA A LOS ENFERMOS  
Los sacerdotes estamos dispuestos a visitor a un  

feligrés que esté enfermo en casa o en un hospital.   
Pueden llevar la sagrada comunión,  escuchar  
confesiones  y celebrar el Sacramento de los  

Enfermos. Por favor llame  a la oficina  parroquial  
para programar el día y la hora que sea  

conveniente. Cuando llame, indique el  idioma:  
inglés, chino, español o francés. 

MONTHLY INDONESIAN MASS 
Indonesian mass is celebrated on the  4th Sunday of  

every month at 3pm in the chapel. The next Indonesian mass 

 SUNDAY JUNE 25, 2023 AT 3PM IN THE CHAPEL (ITHACA ST). 

MONTHLY FILIPINO MASS 
Filipino mass is celebrated on the 3rd Saturday of every month  

at 5pm in the chapel. The Next Filipino mass 

SATURDAY, JUNE 17 AT 5PM IN THE CHAPEL (ITHACA ST).  

NEED A LETTER FROM YOUR CHURCH?  
In order to give letters of recommendation, letters attesting to  character, sponsor certificates, and other documents 
that may have legal or religious purposes, it is  required that persons requesting those documents be registered and 
be active members of St Bartholomew Parish  at least three months prior to your request.  We can not provide any  
of these documents to people not  registered in the parish. 
 

NECESITA UNA CARTA DE SU IGLESIA? 
Para poder otorgar cartas de recomendación, de buen carácter moral, como para ser padrinos de algún sacramento 
y  documentos para propósitos legales o religiosos, se requiere que quienes  necesitan estos documentos, estén  
inscritos y sean miembros activos de la Parroquia de San Bartolomé por lo  menos tres meses antes  de su  
solicitud. No podemos entregar ninguna certificación a las personas que no  cumplan con estos requisitos. 

PARISH GOAL: $114,109 
Amount Pledged by Parishioners as of $37,522.00 

 
You may also make your gift online now at 

 annualcatholicappeal.org or text DONATE to  
917-336-1255 or call 718-965-7375 and have a 

pledge card mailed to your home.  

META DE LA PARROQUIA: $114,109 
Cantidad prometida por los feligreses: $37,522.00 

 
También puede hacer ahora su donación en línea en  

annualcatholicappeal.org o enviar un mensaje  
de texto con la palabra DONAR al 917-336-1255 o  
llamar al 718-965-7375 y haga que le envíen una  

Unidos en Comunión 
Unidos en Caridad 

En Brooklyn y Queens 

United in Communion 
United in Charity 

In Brooklyn and Queens 

Make your pledge to the Annual Catholic Appeal. WE NEED YOUR GENEROSITY!  
 

Comprometate con la Campaña Católica Anual. ¡NECESITAMOS TU GENEROSIDAD! 

ASSISTANCE 

mailto:stbarts11373@gmail.com
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At Gerard J. Neufeld, Inc., we take great pride in caring for our families.
Family owned and operated since 1940 providing a beautiful, lasting tribute to your loved one.

88-04 43RD AVENUE, ELMHURST, NY 11373     718.424.4000     WWW.NEUFELDFUNERALHOME.COM   

Private Parking 

Pre-Arrangements

Se Habla Español 

Serving Jackson Heights, 
Elmhurst & Corona

Joseph  
Neufeld

Joseph  
Neufeld Jr. FUNERAL HOME

Tenemos Directores de Funerales que hablan en Español
Family Owned & Operated

Paul Kearns-Stanley • Thomas L. Kearns • Patrick J. Kearns 

61-40 Woodhaven Blvd., Rego Park  
 (718) 441-3300 

www.LeoFKearns.com

LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!

CONTACT ME  
Al Wickenheiser

awickenheiser@4LPi.com 
 (800) 477-4574 x6409  

IF YOU LIVE ALONE You Need

4 Ambulance 4 Police 4 Family  
		       4 GPS & Fall Alert

$1995
/mo.

As Low As

md-medalert.com

MDMedAlert!™
At HOME and AWAY!

800.808.9294
CALL NOW!


